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John Fante

és un autor
important

FANTE | BUKOWSKI

S’ha publicat una biografia de I’es-
criptor nord-america John Fante
(1909-1983). Es tractade John Fan-
te, vidas y obra. Como un soneto sin
estrambote (editorial Alrevés,
2014) d’Eduardo Margaretto. Esta
bé que vagin arribant les obres de
recerca que es fan sobre I’escriptor
dels Estats Units. Encara que no-
meés sigui per aclarir que ja existia
abans que Charles Bukowski el llo-
ésiel col-loqués com un dels seus
referents.

La biografia en qiiestio, tret que
és obra d’un altre adorador de Fan-
te (per tant, partidista, pero aixo és
igual), ha d’ajudar a aclarir que
aquest escriptor tornava boig Bu-
kowski precisament perque eren di-
ferents, no pas perque s’assembles-
sin. Qui cerqui Fante esperant tro-
bar un Bukowski abans de Bukows-
ki s’equivocara. Els que estimem
Bukowski, i encaramés John Fante,
intuim la ra¢ profunda d’aquest
amor sense treure merit al fet que
Fante va comencar a ser apreciat
graciesaleslloances de Charles Bu-
kowski. Larad éslasegiient: permés
que Bukowski hagi passatalahisto-
ria de la literatura nord-americana
del segle XX —entre altres raons per
la seva visio iconoclasta i radical-,
en el fons eraun sentimental. Et po-
dianarrarlavida d’un pederasta vi-
olador de nadons de sismesos. Pero
ell eraun sentimental.

BEN TRADUIT

Fante, quan era el moment, va ser
molt més revolucionari i dur. Cos-
tatrobarlaveritat profundadelali-
teratura de Fante en Bukowski, que
tanmateix té altres merits. Bu-
kowski, considerat el creador del
realisme brut, tenia més de brut
que de realisme. Fante, al contra-
ri. No donarem pistes, pero qui ar-
ribi a Fante per primer cop troba-
ra pampallugues que no només re-
metran a Bukowski, sind també a
Jack Kerouac i, fins i tot, a
Raymond Carver. Poca broma,
doncs. Ah, i per sort, el tenim molt
ben traduit al catala per Marti Sales
en titols com Plens de vida, La ger-
mandat del raim i A Foest de Roma.
Busqueu-lo: Fante ésimportant.=¢-



